MONOGRIPS - HOGUE RUBBER GRIP FITS TAURUS TRACKER

Finger-Grooved, Palmswell Design For A Solid, Hand-Filling Grip

One-piece construction keeps the grip rock-solid on the frame - no shift or
wobble to destroy concentration and accuracy. Ergonomic design positions
right- or left-hand exactly, shot after shot; plus helps absorb recoil. Nylon and
rubber grips feature a stippled surface that stops hand slip without causing
clothing wear when carried in a holster. Rubber, Round-To-Square grips give
the appearance and feel of a comfortable, hand-filing square grip on factory,
round-grip frames.

Attributes

Name: HOGUE RUBBER GRIP FITS TAURUS TRACKER
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000053
Mfr. No.: 73000
Ambidextrous Safety Cut: -
Color: Black

Make: Taurus

Material: Rubber

Model: Tracker

Style: Tang

Surface: Textured

Delivery weight: 0.091kg
UPC: 743108730003

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFF
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFF fir die Taurus Tracker entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um den Komfort und die Kontrolle wahrend der Nutzung zu verbessern. Um deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Griff mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

e Uberpriife regelméaRig den Griff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit deiner Waffe um und befolge alle lokalen Gesetze
und Vorschriften.

¢ Halte den Griff sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

¢ Bewahre deine Waffe und den Griff an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

¢ Melde jegliche Sicherheitsbedenken den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwende den Griff nur mit Waffen, fur die er konzipiert ist, insbesondere der Taurus Tracker.
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du den Griff montierst oder abnimmst.
Achte auf deine Umgebung, wenn du mit deiner Waffe umgehst, um Unfélle zu vermeiden.
Trage beim SchieBen Schutzbrillen, um dich vor méglichen Trimmern zu schiitzen.

Vermeide die Verwendung des Griffs bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Griff von der Waffe, indem du ihn vorsichtig abschraubst.

Richte den MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFF mit dem Rahmen der Waffe aus.

Sichere den Griff mit den mitgelieferten Schrauben, sodass er fest sitzt und keine Bewegung
zulasst.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Halte die Waffe mit dem installierten Griff fest und achte auf eine richtige Schiefhaltung.
o Positioniere deine Finger auf dem Griff, um maximale Kontrolle und Komfort zu gewahrleisten.
o Ube das SchieRen mit dem Griff, um dich mit seinem Gefiihl und Handling vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Griff gemaR den lokalen Vorschriften fir Gummi und Kunststoffabfalle.

¢ Verbrenne den Griff nicht, da er beim Verbrennen schadliche Substanzen freisetzen kann.

¢ Wenn der Griff lber Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, ein értliches Recyclingzentrum fir
die richtigen Entsorgungsmethoden zu kontaktieren.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich des MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFFs, konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat flir uns Prioritat.
GenieRe die Nutzung deines MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFFs mit Vertrauen und Sorgfalt.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP designed for the Taurus Tracker. This product is
engineered for enhanced comfort and control during use. To ensure your safety and the safety of others, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the grip is compatible with your firearm model before installation.

Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage.

¢ Always handle your firearm safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Keep the grip clean and free of debris to maintain optimal performance.

Store your firearm and grip in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
In case of any safety concerns, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the grip with firearms that it is designed for, specifically the Taurus Tracker.
¢ Ensure that your firearm is unloaded before installing or removing the grip.

Be aware of your surroundings when handling your firearm to avoid accidents.

Use protective eyewear when shooting to safeguard against potential debris.

Avoid using the grip in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip from the firearm by unscrewing it carefully.

Align the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP with the frame of the firearm.

Secure the grip in place using the provided screws, ensuring it is tightly fitted to prevent
movement.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Hold the firearm with the installed grip firmly, maintaining a proper shooting stance.
o Position your fingers on the grip to ensure maximum control and comfort.
o Practice shooting with the grip to become familiar with its feel and handling.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the grip in accordance with local regulations regarding rubber and plastic waste.
¢ Do not incinerate the grip, as it may release harmful substances when burned.

¢ If the grip is damaged beyond use, consider contacting a local recycling center for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, please refer to the



manufacturer's contact information provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your
MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP with confidence and care.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP

Introduccion

Gracias por elegir el MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP disefiado para el Taurus Tracker. Este producto estd
disefiado para mejorar la comodidad y el control durante su uso. Para garantizar tu seguridad y la de los demas,
por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el agarre sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la instalacién.

¢ Inspecciona regularmente el agarre en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura y responsable, cumpliendo con todas las leyes y
regulaciones locales.

e Mantén el agarre limpio y libre de escombros para mantener un rendimiento 6ptimo.

¢ Guarda tu arma de fuego y el agarre en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

e En caso de cualquier preocupacién de seguridad, repértala a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza el agarre Gnicamente con armas de fuego para las cuales estd disefiado, especificamente el
Taurus Tracker.

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el agarre.

Sé consciente de tu entorno al manejar tu arma de fuego para evitar accidentes.

Usa gafas de proteccién al disparar para protegerte de posibles escombros.

Evita usar el agarre en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Retira el agarre existente del arma de fuego desenroscandolo cuidadosamente.

o Alinea el MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP con el marco del arma de fuego.

o Asegura el agarre en su lugar utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté
bien ajustado para evitar movimientos.

o Sostén el arma de fuego con el agarre instalado firmemente, manteniendo una postura de disparo
adecuada.

o Coloca tus dedos en el agarre para asegurar el maximo control y comodidad.

o Practica disparar con el agarre para familiarizarte con su sensacién y manejo.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de goma y plastico.

¢ No incineres el agarre, ya que puede liberar sustancias nocivas cuando se quema.

¢ Si el agarre esta dafiado mas alla de su uso, considera contactar a un centro de reciclaje local para
métodos de eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. Disfruta
utilizando tu MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP con confianza y cuidado.



INSTRUCTIONS DE SECURITE MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP congu pour le Taurus Tracker. Ce produit est congu
pour améliorer le confort et le controle lors de son utilisation. Afin de garantir ta sécurité et celle des autres,
merci de lire et de suivre ces instructions de sécurité avec attention.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la prise est compatible avec le modéle de ton arme a feu avant l'installation.

¢ Inspecte régulierement la prise pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Manipule toujours ton arme a feu de maniere sécurisée et responsable, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.

e Garde la prise propre et exempte de débris pour maintenir des performances optimales.

e Range ton arme a feu et la prise dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

¢ En cas de préoccupations concernant la sécurité, signaleles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise uniquement la prise avec les armes a feu pour lesquelles elle est concue, spécifiguement le Taurus
Tracker.

¢ Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer la prise.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu manipules ton arme a feu pour éviter les accidents.

Utilise des lunettes de protection lorsque tu tires pour te protéger contre les débris potentiels.

Evite d'utiliser la prise dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses

performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

Retire la prise existante de I'arme a feu en la dévissant soigneusement.

Aligne le MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP avec le cadre de I'arme a feu.

Fixe la prise en place a l'aide des vis fournies, en t'assurant qu'elle est bien serrée pour éviter tout
mouvement.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Tiens I'arme a feu avec la prise installée fermement, en maintenant une posture de tir appropriée.
o Positionne tes doigts sur la prise pour assurer un maximum de contrdle et de confort.
o Entrainetoi a tirer avec la prise pour te familiariser avec sa sensation et sa manipulation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la prise conformément aux réglementations locales concernant les déchets en caoutchouc et
en plastique.

¢ Ne l'incinere pas, car cela pourrait libérer des substances nocives lors de la combustion.

¢ Sila prise est endommagée audela de I'utilisation, envisage de contacter un centre de recyclage local
pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur le site officiel.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite de ton MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP avec confiance et soin.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP progettato per il Taurus Tracker. Questo prodotto
progettato per migliorare il comfort e il controllo durante I'uso. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri,
ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

e Assicurati che la presa sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.

Ispeziona regolarmente la presa per eventuali segni di usura o danneggiamento.

¢ Maneggia sempre la tua arma in modo sicuro e responsabile, seqguendo tutte le leggi e i regolamenti
locali.

Tieni la presa pulita e priva di detriti per mantenere prestazioni ottimali.

Conserva la tua arma e la presa in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
In caso di preoccupazioni per la sicurezza, segnalale alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza la presa solo con le armi per cui € progettata, specificamente il Taurus Tracker.
Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare o rimuovere la presa.

Sii consapevole dell'ambiente circostante quando maneggi la tua arma per evitare incidenti.
Indossa occhiali protettivi durante il tiro per proteggerti da eventuali detriti.

Evita di utilizzare la presa in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulle sue
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi la presa esistente dall'arma svitandola con attenzione.

Allinea il MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP con il telaio dell'arma.

Fissa la presa in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben stretta per prevenire
movimenti.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Tieni I'arma con la presa installata saldamente, mantenendo una postura corretta durante il tiro.
o Posiziona le dita sulla presa per garantire il massimo controllo e comfort.
o Pratica il tiro con la presa per familiarizzare con la sua sensazione e maneggevolezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la presa in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di gomma e plastica.

* Non incenerire la presa, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive quando bruciata.

» Se la presa € danneggiata oltre I'uso, considera di contattare un centro di riciclaggio locale per metodi di
smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o sul sito ufficiale.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita. Goditi I'uso
del tuo MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP con fiducia e cura.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP designet for Taurus Tracker. Dette produktet er
konstruert for a gi gkt komfort og kontroll under bruk. For a sikre din sikkerhet og sikkerheten til andre,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at grepet er kompatibelt med din vapenmodell far installasjon.

e Inspiser jevnlig grepet for tegn pa slitasje eller skade.

Handter alltid vapenet ditt pa en sikker og ansvarlig mate, i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.
Hold grepet rent og fritt for rusk for a opprettholde optimal ytelse.

Oppbevar vapenet og grepet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Ved eventuelle sikkerhetsbekymringer, rapporter dem til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun grepet med vapen som det er designet for, spesifikt Taurus Tracker.

e Sgrg for at vapenet ditt er uladet fer du installerer eller fjerner grepet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du handterer vapenet for & unnga ulykker.
Bruk vernebriller nar du skyter for & beskytte mot potensielt rusk.

Unnga a bruke grepet under ekstreme varforhold som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladet og pek i en sikker retning.

Fjern det eksisterende grepet fra vapenet ved a skru det forsiktig av.

Juster MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP med rammen pa vapenet.

o Fest grepet pa plass med de medfglgende skruene, og sgrg for at det sitter tett for a forhindre
bevegelse.

[¢]

o

2. Bruk:

o Hold vadpenet med det installerte grepet fast, og oppretthold en riktig skytestilling.
o Plasser fingrene pa grepet for & sikre maksimal kontroll og komfort.
o @v pa a skyte med grepet for a bli kjent med fglelsen og handteringen.

Avfallsinstruksjoner
e Kast grepet i samsvar med lokale forskrifter angaende gummi og plastavfall.
¢ Ikke incinerer grepet, da det kan frigjgre skadelige stoffer ved forbrenning.

e Hvis grepet er skadet utover bruk, vurder a kontakte et lokalt resirkuleringssenter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, vennligst se



produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i produktpakken eller pa den offisielle nettsiden.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet. Nyt bruken av
MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP med tillit og omsorg.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP zaprojektowanego do Taurus Tracker. Produkt ten
zostat stworzony z mysla o zwiekszeniu komfortu i kontroli podczas uzytkowania. Aby zapewnié swoje
bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo innych, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i ich przestrzeganie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest kompatybilny z modelem twojej broni przed instalacja.

¢ Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zawsze obstuguj swojg bronh w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegajac wszystkich lokalnych
przepiséw i regulacji.

Utrzymuj uchwyt w czystosci i wolny od zanieczyszczen, aby zachowac optymalng wydajnosc.
Przechowuj swojg bron i uchwyt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

W przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych bezpieczehstwa zgtos je odpowiednim organom.

Specjalne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj uchwytu tylko z bronia, do ktérej jest zaprojektowany, w szczegdélnosci Taurus Tracker.

e Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem uchwytu.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas obstugi broni, aby unikna¢ wypadkdw.

Uzywaj ochrony oczu podczas strzelania, aby zabezpieczy(¢ sie przed potencjalnymi zanieczyszczeniami.
Unikaj uzywania uchwytu w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptynaé na jego
wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Ostroznie odkred istniejgcy uchwyt z broni.

Wyreguluj MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP wzdtuz ramy broni.

Zabezpiecz uchwyt na miejscu za pomoca dostarczonych srub, upewniajac sie, ze jest mocno
przymocowany, aby zapobiec ruchom.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Trzymaj broh z zamontowanym uchwytem pewnie, zachowujac odpowiednig postawe strzelecka.
o Ut6zZ palce na uchwycie, aby zapewni¢ maksymalng kontrole i komfort.
o Cwicz strzelanie z uchwytem, aby zapozna¢ sie z jego odczuciem i obstuga.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw gumowych i plastikowych.

¢ Nie spalaj uchwytu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje podczas spalania.

o Jesli uchwyt jest uszkodzony ponad uzycie, rozwaz skontaktowanie sie z lokalnym centrum recyklingu w
celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na
oficjalnej stronie internetowe;.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.
Korzystaj z MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP z pewnoscig i ostroznoscia.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIPin, joka on suunniteltu Taurus Tracker mallille. Tama tuote
on suunniteltu parantamaan mukavuutta ja hallintaa kaytdn aikana. Varmistaaksesi oman ja muiden
turvallisuuden, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kahva on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Tarkista saannéllisesti kahvan kunto ja mahdolliset kulumat tai vauriot.

Kasittele asetta aina turvallisesti ja vastuullisesti noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja.

Pida kahva puhtaana ja vapaana roskista optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Sailyta aseesi ja kahva turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
lImoita kaikista turvallisuushuolista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta kahvaa vain aseissa, joihin se on suunniteltu, erityisesti Taurus Tracker mallissa.

¢ Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen kahvan asentamista tai poistamista.

Ole tietoinen ymparistdstasi kasitellessasi asetta onnettomuuksien valttamiseksi.

Kayta suojalaseja ampumisen aikana suojautuaksesi mahdollisilta roskilta.

Valtd kahvan kayttéa daarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

o Poista olemassa oleva kahva aseesta irrottamalla se huolellisesti.

o Aseta MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP aseen rungon kohdalle.

o Kiinnitd kahva paikalleen mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta se on tiukasti kiinni
estaaksesi liiketta.

2. Kaytto:

o Pida asetta asennettuna kahvalla tiukasti, yllapitaen oikeaa ampumaasentoa.
o Aseta sormesi kahvalle varmistaaksesi maksimaalisen hallinnan ja mukavuuden.
o Harjoittele ampumista kahvalla tottuaksesi sen tuntumaan ja kasittelyyn.

Havitysohjeet
¢ Havita kahva paikallisten kumia ja muovia koskevien saantojen mukaisesti.
e Al polta kahvaa, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita palamisen aikana.

¢ Jos kahva on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse paikallisen kierratyskeskuksen ottamista yhteytta
asianmukaisista havitysmenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIPista, viittaa tuotepakkauksessa



tai virallisella verkkosivustolla annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa. Nauti
MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIPin kaytosta luottamuksella ja huolellisuudella.



MONOGRIPS HOGUE GUMMIGREPP
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt MONOGRIPS HOGUE GUMMIGREPP designat for Taurus Tracker. Denna produkt ar
konstruerad for att ge dkad komfort och kontroll under anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och andras,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att greppet ar kompatibelt med din vapentyp innan installation.

Inspektera regelbundet greppet for tecken pa slitage eller skador.

* Hantera alltid ditt vapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt, i enlighet med alla lokala lagar och
férordningar.

Hall greppet rent och fritt fran skrap for att uppratthalla optimal prestanda.

Férvara ditt vapen och grepp pa en séker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Vid eventuella sakerhetsproblem, rapportera dem till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast greppet med vapen som det ar designat for, specifikt Taurus Tracker.

Se till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller tar bort greppet.

Var medveten om din omgivning nar du hanterar ditt vapen fér att undvika olyckor.

Anvand skyddsglasdgon vid skjutning for att skydda mot potentiellt skrap.

Undvik att anvanda greppet under extrema vaderférhallanden som kan paverka dess prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort det befintliga greppet fran vapnet genom att skruva bort det forsiktigt.

Justera MONOGRIPS HOGUE GUMMIGREPP med ramen pa vapnet.

Fast greppet pa plats med de medféljande skruvarna och se till att det sitter ordentligt for att

forhindra rorelse.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Hall vapnet med det installerade greppet stadigt, och uppratthall en korrekt skjutstallning.
o Placera dina fingrar pa greppet for att sakerstalla maximal kontroll och komfort.
o Ova skjutning med greppet for att bli bekant med dess kénsla och hantering.

Avfallsinstruktioner

e Kasta greppet i enlighet med lokala foéreskrifter angdende gummi och plastavfall.

¢ Incinera inte greppet, eftersom det kan frigéra skadliga amnen vid férbranning.

e Om greppet ar skadat bortom anvandning, 6vervag att kontakta ett lokalt atervinningscenter for korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende MONOGRIPS HOGUE GUMMIGREPP, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller pa den officiella webbplatsen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet. Njut av att anvanda
ditt MONOGRIPS HOGUE GUMMIGREPP med fortroende och omsorg.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP ur¢enou pro Taurus Tracker. Tento produkt je
navrzen pro zvyseni pohodli a kontroly pfi pouzivani. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, peclivé si preCtéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze grip je kompatibilni s vasim modelem zbrané pied instalaci.

Pravidelné kontrolujte grip na jakékoli znadmky opotrebeni nebo poskozeni.

Vzdy zachazejte se svou zbrani bezpecné a zodpovédné, dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
Udrzujte grip Cisty a bez necistot, abyste zajistili optimalni vykon.

UloZte svou zbran a grip na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

V pripadé jakychkoli bezpecnostnich obav je hlaste pfislusnym organiim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Grip pouzivejte pouze se zbranémi, pro které je uren, konkrétné s Taurus Tracker.

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybitd pred instalaci nebo odstranénim gripu.

Budte si védomi svého okoli pfi zachazeni se zbrani, abyste se vyhnuli nehodam.

Pri stfelbé pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pred potencialnimi necistotami.

Vyhnéte se pouzivani gripu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.

Odstrante stavajici grip ze zbrané opatrnym odSroubovanim.

Zarovnejte MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP s ramem zbrané.

Zajistéte grip na misté pomoci dodanych sroubd, ujistéte se, Ze je pevné upevnén, aby se zabranilo
pohybu.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Drzte zbran s nainstalovanym gripem pevné, udrzujte spravnou streleckou pozici.
o Umistéte prsty na grip pro maximalini kontrolu a pohodli.
o Procvicujte strelbu s gripem, abyste se seznamili s jeho pocitem a manipulaci.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte grip v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se odpadu z gumy a plastu.
o Grip nepalte, protoze by mohl pfi spalovani uvolfiovat Skodlivé latky.

¢ Pokud je grip poskozeny a nepouzitelny, zvazte kontaktovani mistniho recykla¢niho centra pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, obratte se na kontaktni



informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankach.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou. Uzijte si
pouzivani MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP s dlivérou a péci.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

